Ferencz Gy6z6

Utdlagos gondolatok
a maribori Eurdpai Koltéi Tornaral

Mariborban az ezredfordulé éta a Pivec Kényvkiadé (Zalozba Pivec) minden évben kéltdi versenyt tart,
és ez hamar Szlovénia taldn legnagyobb koltdi rendezvényévé nétte ki magit. Amikor pedig 2012-ben
Maribor Eurépa Kulturdlis Févdrosa lett, ezt azzal iinnepelték meg, hogy a torndt eurépaivd, pontosabban
kozép-dél-kelet-eurdpaivd tdgitottdk, és a szlovén mellett bosnydk, horvit, magyar, olasz és szlovdk koltdt is
meghivtak. A nemzetkozi zstri egyik tagja pedig osztrak volt. Tavaly mdr harmadik alkalommal tartottdk
meg az eseményt. A versenyt meghivdsos elévalogatds elézi meg, a maribori kiadé magyar részr8l a Pannon
rok Térsasdgdval és a Pannon Tiikor szerkeszt8ségével lépett kapcsolatba. Péntek Imre, Szemes Péter, Bence
Lajos kérik fel a koltSket a részvételre, majd rangsoroljak a beérkezett pdlyamiveket. A Pivec Kiadé hdrom
nyelvli antolégidban, szlovéniil, angolul és a megirds nyelvén jelenteti meg a verseket. A torna gydztese
megkapja az Eurépai Kéltészet Lovagja cimet, amelyet egy igen komoly stlyt kovdcsoltvas rézsa jelenit meg
targyi formdban, és pénzjutalmat is kap, az eurdépai kozos valutdban, eurédban. A dijitaddsrdl kozvetitést ad
a szlovén televizid, az Gjsdgok is beszimolnak réla, interjikat készitenek, azaz valésdgos kulturdlis médiaese-
mény a vetélkedés. Zalaegerszegen idén mdrcius 28-4n koltdi estet rendeztek a magyar résztvevéknek, akik
koziil tehdt egy jutott ki a maribori dontdre.

Az olvasé taldn megbocsdtja, ha a szdraz adatok utdn személyes dolgokkal is el6hozakodom. De hdt gy
esett, hogy elsé alkalommal engem is felkértek a szervez8k, kiildjek be verset, és a magyar zs(iri ezt juttatta ki
a maribori déntére, ahol a nemzetkdzi zsiiri végiil ennek a versnek adta a vasrézsét. Igy lettem Egy kikeriil-
hetetlen hibdrdl. A miiltkonstrukcié balladdja cim( verssel az Eurépai Koltészet Lovagja (szlovénul Vitéze). A
verset szlovénre Joze Hradil, kedves bardtom, a magyar irodalom kit(ing forditéja és a 2013-ban magyarul
megjelent Képek arc nélkiil ciml 6néletrajzi regény szerzdje, angolra pedig Christopher Whyte, a hol Buda-
pesten, hol Ljubljandban él8 skét ird, koled tltette dt. Nekik koszonhetd a dij.

A gdlaesten ott iilt a nemzetkdzi koltSk karéja, felolvastdk verseiket anyanyelviikon, mikozben kivetitén
olvashatd volt szlovénul és angolul. Keveset mondok, hogy meglepett az elsé hely. Ebben a versenyben
az volt a j6, hogy az eredmény (a pénztdl fuggetleniil, amely szép, de nem akkora 6sszeg, hogy az ember
mindendron meg szeretné nyerni) mindegy volt. Amugy is azt gondolom, barmiféle versenyen nem elegéns
dolog gy6zni, sokkal jobb nem nyerni. Hit még olyan versenyen, ahol a teljesitmény nem is mérhetd,
és féleg nem Gsszemérhetd. Van abban valami kozonséges, elsének lenni. De hét igy alakult. Csoddlkoz-
tam: istenem, nekem adni egy dijat Szlovénidban, milyen nagyvonaldak. Mennyire el6rébb vannak! De
csoddlkozdsom elsésorban mégis masnak szdlt.

Ha engem kérdeznek, a dijat Mujo Musagi¢ szarajevéi bosnyak koltének adom, Uj barbdrokra virva
(Cakajo¢ na nove barbare) cimii verse pontosan az volt, amire egy ilyen versenyen, ebben a virosban dijat
kellett volna adni. A vers mottéja, mint az kitaldlhatd, Kavafiszt6l szdrmazik, és versben a nagy alexandriai
gorog koltét nemesak megszdlitja, hanem finom pasztizsjatékkal hangjit is megidézi. Amigy nem jitékos
vers. Végtelen szomorudsdg hatja dt, az egykori Jugoszldvia széthullisinak minden emberi nyomordsiga
megszolal rezignalt, szelid, fijdalmas hangjin. Es ott 4llt a meggydtort, megtort, sokat ltott dreg koled,
méltdsdggal viselt kopott 6ltdnyében, felolvasta versét, amely a szavak hatalmdrdl, de nem a sajdt, hanem
Kavafisz szavainak hatalmdrdl szolt, és a végén kavafiszi sotét irénidval azt kérdezi, mi lesz, ha valéban erét
vesz az Uj barbdrokon a sz6 hatalma, és elmennek, akkor vajon mi jon a nyomukban? Félelmetes gondolat.
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Kés6bb megértettem, hogy az én versemet is politikailag értelmezték. Bar azt hittem, arrdl irtam, hogy
az emberek hogyan alakitjék djra sajdt élettoreénetiiket, emlékeiket, amikor egy 4j szerelmi kapcsolatban
azt akarjék igazolni maguk és a tirsuk szdmdra, hogy milyen elemi médon tartoznak 6ssze. Csakhogy mire
minden izében kidolgozzdk ezt a mdasikhoz igazitott Gj multat, a kapcsolat ldthatatlan repedések mentén
Ohatatlanul széthull. A birdlébizottsdg ezt az egykori Jugoszldvia kézelmultjdnak allegéridjaként olvasta, ezért
jutalmaztdk.

A kovetkezd évtl aztin meghivtak a nemzetkdzi zstiribe. Es legutébb, 2013-ban végiil mégiscsak bosznia-
hercegovinai koltd lett a gy6ztes, Senka Mari¢ Sari¢, Jé/ van (Dobro je) cimi versével. Az erészakos pusztitds
felfoghatatlansdgdrol szél egyszerd, csupasz, visszafogott nyelven. Arrdl beszél, hogy nem lehet mit kezdeni
a pusztitdssal, az erészakkal, akdr természeti, akdr torténelmi. Az embernek erre valéjaban nincs reakcija.
Ha caléljiik, esziink, iszunk, és azt mondjuk, jél van.

Eztttal tényleg ugy gondoltam én is, j6l van. A szlovéniai nemzetkézi koltdi verseny ugyanis az eurdpaisdg
eszméjét képviseli, sét, erdsiti a maga eszkozeivel. Ez pedig tilzds nélkiil az egyik legfontosabb, égetden
fontos dolog egy olyan térségben, ahol mindig és mindeniitt jelen vannak olyan erék, amelyek ezt az
eszmét politikai célok mentén készek eltorzitani, lejdratni, meghazudtolni és nevetségessé tenni, tovdbbd
gatlastalanul uszitani ellene; és ahol viszont olyan er8k nincsenek, amelyek fel akarndk vildgositani az dllam-
polgarokat arrél, hogy mit is jelent az egyesiilt Eurépahoz tartozni, miért olyan sériilékeny ez az eszme, de
miért jelent mégis reménykeltd vilaszt egy olyan foldrészen, ahonnan az elmdlt évszdzadban két vilighdbora
indult ki, hogy kordbbi évszdzadok kontinentdlis habortirdl ne is beszéljiink, és ahol mindig van érdek és
akarat kdrtékony ideoldgidkkal szitani véres konfliktusokat. Szlovénia egész kulturilis életét, Maribor vdrosat
és a Pivec Kiad6t koszonet illeti, hogy az Eurépa Kulturélis Févarosa cimet arra hasznaltik, hogy felkaroljik
az eurdpaisdg gondolatdt, és ezt nem egyszeri alkalomnak tekintik, nem kampdnycélokra szolgilt, hanem
folytatjdk.

Es ezzel még valamit hangsilyoznak. Tudjuk, hogy a soknemzetiségli birodalmak felbomldsa utdn az
osszezart, kis 1élekszdmu kultirdk megvet8en dtnéznek egymdson, tdvolabbra szegezik tekintetiiket, mintha
nem is akarndnak tudni a gy(ilolt, megvetett, lenézett szomszédrol. fgy volt, igy van ez az Osztrédk-Magyar
Monarchia utédallamaival. Jellegzetesen posztkolonidlis minta ez: a szégyellt kornyezetrdl tudomdst sem
venni. Nem értve, hogy ez a f6lényérzet a provincializmus legfeltinébb bizonyitéka. Az érettség, a felndtt
felel8sség jele az érdeklédés, az elfogadds, a kozeledés azokhoz, akik amigy kozelebb nem is lehetnének.
Ebbdl mutatott példdt Szlovénia.

Ez lenne a regionalizmus. A regionalizmus az eurdpaisdg eszméjének része. John Hewitt (1907-1987)
belfasti ir koltd Jézsef Attila, Radnéti Miklés kortdrsa volt. Az els vildghdborut kévetd helyzetben, amikor
[rorszdg rég 4hitott fiiggetlensége polgarhdbortba torkollt, amikor Eszak-Irorszdgot levalaszrottak és az
Egyesiilt Kirdlysdg része maradt, amikor tehdt az angol-ir, katolikus-protestdns, ir kdztdrsasdgi és északir
ellentétek szabdaltdk tobbszordsen is keresztbe a(z), mondjuk igy, ir nemzetet, vagy az ir nemzet eszméjét,
Hewitt a regionalizmus gondolatéban vélte megtaldlni a helyes valaszt. A kot8dés a helyhez: ez oltja ki a
konfliktusokat. Mindenki sziiletik valahovd, mindenki él valahol, minden embernek joga van egy helyhez,
és ez fontosabb, magasabb rend és mélyebb tartalmu kdtddés, mint az ideoldgidk, az etnikumok, a valldsok
és egyebek. Azok egy-egy hely torténelmében egyszerre jelen vannak, megférnek egyiitt, és aki egy helyhez
kotédik, nem sajdtithatja ki, nem 4ll médjaban, lehet ugyan katonailag teriiletet elfoglalni, de azt, ami a
hely szelleme, ezzel legfeljebb pusztitani lehet csak, vagy azt sem, az agresszié is beépiil a hely rétegeibe,
majd rdhordédik mds. Feledhetd nem lesz. De nincs erdszak, ami valéban ki tudnd sajititani. Magyarul
err8l Radnéti tudott sokat. A regionalizmus nem azonos a provincializmussal, épp ellenkezleg. A régié azt
jelenti, hogy egyszerre tobbféle hatdr van, foldrajzilag is, szellemi értelemben is, de mindegyik 4tjirhaté.

Sajnos nem 4llithat6, hogy ez a gondolat dthatotta volna az ireket, ahogy déli szomszédainkat sem. Es
persze a magyarokat sem. Nyilvin soha senkit. Ugy ldtszik, teljesen mindegy, hogy a politikai akarat éppen
szétszabdal vagy éppen egybekényszerit kultirdkat, agresszidra, gyilkoldsra mindkettd tiriigy. Mégsem
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gondolom, hogy az északir krizis, ez a viltozé intenzitdsd, elhtzédé polgdrhdbord, amely az 1960-as évek
végétdl mintegy hdrom évtizeden dt kovetelt dldozatokat, vagy akdr az 1990-es évek jugoszldv hdbordja
érvénytelenitené azt a feltevést, hogy a regionalizmus egyszerre jelent ragaszkoddst egy sajétnak hitt értékrend-
szerhez, és tanit meg elfogadni azoknak a jogdt egy helyhez, akik ugyanott mds hagyomdnyt gondolnak
magukénak. A regionalizmus tehdt maga az eurdpaisdg, mert tudatositja, hogy minden négyzetméternyi
teriilet szétvalaszthatatlanul egymdsra hagyomdnyozédott torténelmi, kulturélis rétegekbél dll, és mert min-
den négyzetméternyi teriilet csakis nyelvek sokféleségével irhato le.

Erre aligha van alkalmasabb kifejezésforma, mint a koltészet, amely a nyelv rétegezettségének tudatos és
igényes hasznalata. Persze, ahogy egy angol koltd, a Hewittal egy évben sziiletett W. H. Auden (1907-1973)
a nagy ir koltd, W. B. Yeats haldldra irt versében fogalmazott, méghozza egy igen vészterhes évben, 1939-
ben: a koltészet hatdsira nem torténik semmi. Es valéban, Auden ezt mdr annak az évnek szeptemberében
tapasztalhatta. A koltészet soha nem akaddlyozta meg hdboruk kirobbantdsdt, soha nem vetett véget tdmeg-
mészérldsoknak. De ez taldn nem is vdrhaté el tdle.. Hogy mire lehet haszndlni, azt a maribori koltészeti
tinnep megmutatja: példdul arra, hogy Ko6zép-Dél-Kelet-Eurépa régidi nyelviiket és kultdardjukat egymis
felé kitdrjék, nyugodt és értelmes beszélgetésbe bocsdtkozzanak.
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